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Obrazac 1.3.2. Izvedbeni plan nastave (syllabus)”

Naziv kolegija | Pirandellov teatar Z'Z%d' 2019./2020,
Naziv studija Talijanski jezik i knjizevnost/ Talijanski jezik i knjizevnost; ECTS 3
smjer: prevoditeljski

Sastavnica Odjel za talijanistiku
Razina studija preddiplomski I diplomski U] integrirani [ poslijediplomski
. O] jednopredmetni
Vrsta studija Jdvoprz dmetni sveudilisni OJ struéni O specijalisticki
Godina studija 01 02 3. 4. 5.
zimski ol ail. O 1. v, V.
Semestar S
[ ljetni O VI, O Vil O VIIL. 0O IX. O X.
Status kolegija O obyeznl |zbo_r.n| ([ |zborn|_ kolegij I§OJ| se nudi Nastavnitke [ DA K NE
kolegij kolegij studentima drugih odjela kompetencije
Optereéenje é P é S v MreZne stranice kolegija u sustavu za e-ucenje DA OO NE
Mjesto i vrijeme Stari kampus, Dv. 142, o . . . .. . .
e M Setvrkom, 13:30-15:00 Jezik/jezici na kojima se izvodi kolegij | Talijanski
Pocetak nastave /1. 10. 2020./ Zavrsetak nastave | /30.9. 2020./

Preduvjeti za upis
kolegija

Upisana Ill. godina studija

Nositelj kolegija

Doc.dr.sc. Ana Bukvié¢

E-mail

abukvic@unizd.hr

Konzultacije

Utorak, 10:00-12:00

Vrste izvodenja
nastave

. X inari i ] .
X predavanja seminart 1 O viezbe O] e-ugenie O terenska
radionice nastava
- sar_nostalm - ”Ju't'med”a' U] laboratorij 1 mentorski rad | [ ostalo
zadaci mreZa

Ishodi uéenja kolegija

-objasniti osnovne znacajke Pirandellova knjizevnog stvaralastva
-razviti sposobnost kritickog Citanja, parafraziranja i tumacenja dramskih

tekstova u izvorniku

-identificirati permutaciju i transformaciju odredenih tema, motiva i postupaka
- kompetentno rabiti teorijsko-kriticku terminologiju vezanu uz dramsku

knjizevnost

-razviti sposobnost ras¢lambe uloge teksta u predstavi i definiranje potrebnih
zahvata u predlozak koji nije namijenjen sceni da bi ga se adaptiralo za

predstavu.

Ishodi uéenja na razini programa
kojima kolegij doprinosi

Razlikovati, interpretirati i analizirati talijanska knjizevna djela u povijesnom

kontekstu.

Nacini pracenja
studenata

pohadanje priprema za ] domace U kontinuirana O istrazivani
i .. istrazivanje

nastave nastavu zadace evaluacija

[J prakti¢ni rad r?d eksperimentalni | izlaganje [J projekt [J seminar

kolokvij(i) U] pismeni ispit usmeni ispit U] ostalo:

Uvjeti pristupanja
ispitu

/Redovito pohadanje nastave (70%) i aktivno sudjelovanje na seminarima./

Ispitni rokovi

zimski ispitni rok

OJ ljetni ispitni rok

jesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

27. 1. 2020. u 9:00 sati
10. 2. 2020. u 9:00 sati

1. 9. 2020. u 9:00 sati
15. 9. 2020. u 9:00 sati

«
Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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Opis kolegija

U prvom dijelu kolegija obradivat ¢e se knjizevni kontekst Pirandellova stvaralaStva i poetika
humorizma, a u drugom dijelu reprezentativna dramska djela njegovog stvaralastva. Student ¢e
upoznati kompozicijske i poeticke znacajke dramskih djela Luigija Pirandella te razvijati sposobnost
kritickog Citanja, parafraziranja i tumacenja dramskih djela u izvorniku.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

1. Uvod u kolegij. Upoznavanje sa sadrzajem kolegija i temeljnom literaturom. Osnovni pojmovi
analize dramskog teksta.

2. Talijanska dramska knjizevnost pocetkom 20. stoljeca

3. Luigi Pirandello- zivot i knjizevno stvaralastvo

4. Uvod u poetiku humorizma

5. Uvod u poetiku humorizma

6. Analiza i interpretacija: Pensaci, Giacomino!

7. Analiza i interpretacija: Cosi é (se vi pare)

8. Uvod u dramu Sei personaggi in cerca d'autore; Analiza i interpretacija Predgovora drami Sei
personaggi in cerca d'autore

9. Analiza i interpretacija: Sei personaggi in cerca d'autore

10. Prikazivanje predstave Sest lica trazi autora (2016.)

11. Transformacija dramskog teksta u kazalignu predstavu na primjeru predstave Sest lica trazi
autora

12. Analiza i interpretacija: Enrico IV

13. Il teatro dei miti

14. Recepcija Luigija Pirandella u Hrvatskoj

15. Zakljuéivanje kolegija.

Obvezna literatura

Storia del teatro moderno e contemporaneo, a cura di R. Alonge e G. Davico Bonino, Torino,
Einaudi, 2001, vol. 111. i 2003, vol. IV.

Franca Angelini, Teatro e spettacolo nel primo Novecento, Roma-Bari, Laterza, 1988.

Romano Luperini, Pirandello, Roma-Bari, Laterza, 2000.

Giorgio Patrizi, Pirandello e I'umorismo, Roma, Lithos, 1997.

Mario Baratto, Per una storia del teatro di Pirandello, Gli "Scritti teatrali" di Pirandello, Il teatro
di Pirandello, in Da Ruzante a Pirandello. Scritti sul teatro, Napoli, Liguori, 1990.

Marco De Marinis, Visioni della scena: teatro e scrittura , Roma-Bari, Laterza, 2011.

Frano Cale, O knjizevnim i kazaliSnim dodirima hrvatsko-talijanskim, Matica hrvatska, Dubrovnik,
1968.

Frano Cale, Pirandello kao dramaticar i njegovi odjeci u Hrvata, u: Luigi Pirandello, Sest osoba
trazi autora (preveo Frano Cale, uredila Morana Cale-KneZevi¢), ABC Naklada, Zagreb, 1995.

Iva Grgi¢ Maroevi¢, Splitska fortuna Luigija Pirandella, u: Split i Vladan Desnica 1918.-
1945.:Umjetnicko stvaralastvo izmedu kulture i politike, FF press, Zagreb, 2016., str. 185-194

Iva Grgi¢ Maroevi¢, Politike prevodenja, Hrvatska sveuciliSna naklada, Zagreb, 2017.

Dodatna literatura

G. Taffon, Maestri drammaturghi nel teatro italiano del ‘900. Tecniche, forme, invenzioni, Laterza,
Roma-Bari, 2005.

Patrice Pavis, Dizionario del teatro, Bologna, Zanichelli, Zagreb, 2009. (odabrani termini)

Sanja Roi¢, Pirandello ridens: o smijehu, tuzi i humorizmu, u: ,,Dubrovnik®, 10 (1999), 4, str. 31-38
Morana Cale, La restituzione della verita' in azioni parlate in 'Cosi' €' (se vi pare)' di Luigi
Pirandello, Campi Immaginabili (2283-9461) I-11 (2015), 52-53; 78-116

Morana Cale, Enrico IV al di la del piacere del principio: Gli spunti freudiani di Pirandello, u
,Lingua e Letteratura Italiana dentro e fuori la Penisola®, Atti del Il Convegno degli Italianisti
Europei (Cracovia, 11-13 ottobre 2001)., sv. 1., uredili Stanistaw Widtak i Maria Mastanka-Soro,
Krakov: Jagelonsko sveudiliste, 2003, str. 53-63.

Morana Cale, Vojnovi¢ i Pirandello: »Ti« kao prijetnja neispisivoséu, u ,Hrvatsko-talijanski
knjizevni odnosi®, knjiga VII, uredio Mate Zori¢, Zagreb: Zavod za znanost o knjizevnosti
Filozofskog fakulteta, 2000, str. 187-220.

Zivko Nizi¢, Nasciturus protiv pesimizma u dramskim djelima Liola L. Pirandella i Mandragoli N.
Machiavellija, »Radovi Filozofskog fakulteta u Zadru«, Razdio filol. znanosti, sv. 16, (1986/87),
Zadar, 1987, str. 291-301.

Nikola Batusi¢, Uvod u teatrologiju, Grafic¢ki zavod Hrvatske, Zagreb 1991. (str. 185-228)

Mrezni izvori

Provjera ishoda
uenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavrsni ispit

O] zavrsni zavr$ni U] pismeni i usmeni [ praktiéni rad i
pismeni ispit usmeni ispit zavr$ni ispit zavrsni ispit
[J samo [J kolokvij / O O seminarski | [ prakti¢ni O drugi
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kolokvij/zada¢e | zadacaizavr$ni | seminarski rad i zavr$ni rad oblici
ispit rad ispit

Nac¢in formiranja

. : o 20% pohadanje i aktivnost na nastavi; 80% usmeni ispit
zavr$ne ocjene (%)

Ocjenjivanje <60% % nedovoljan (1)
/upisati postotak ili 60%-69% | % dovoljan (2)
broj bodova za 70%-79% | % dobar (3)

elemente koji se
J 80%-89% | % vrlo dobar (4)

ocjenjuju/

90%-100% | % izvrstan (5)
Nacin pracenja studentska evaluacija nastave na razini Sveucilista
kvalitete O studentska evaluacija nastave na razini sastavnice

[J interna evaluacija nastave
tematske sjednice strucnih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete

O] ostalo

Napomena / Ostalo Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,0d studenta se
ocekuje da posteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da
se ponasa civilizirano, s poStovanjem i bez predrasuda“.

Prema ¢&l. 14. Etickog kodeksa Sveudilista u Zadru, od studenata se oCekuje ,,0dgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica Cuvati ugled i dostojanstvo svih
¢lanova/Clanica sveuciliSne zajednice 1 SveuciliSta u Zadru u cjelini, promovirati moralne i
akademske vrijednosti i nacela. [...]

Eti¢ki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se
ne ogranicava samo na:

- razne oblike prijevare kao §to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka, elektronickih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slu¢ajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao $to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom
ispita; lazno predstavljanje i nazoénost ispitima u ime drugih studenata; laziranje dokumenata u vezi
sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neetiénog ponaSanja rezultirat ¢e negativnhom ocjenom u kolegiju bez moguénosti
nadoknade ili popravka. U sluéaju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica Sveucilista u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s
imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom.

U  kolegiju se  koristi  Merlin, sustav za e-ufenje, pa su studentima
potrebni AAI racuni. /izbrisati po potrebi/



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

